
i

1 
22.07.2016 

 

 

C O N T E N T S     

                                                                                                                             

Sixteenth Series, Vol. XVIII, Ninth Session, 2016/1938 (Saka) 
      No. 5, Friday, July 22, 2016/Ashadha 31, 1938 (Saka) 

 
 
 

S U B J E C T                                     P A G E S 
       
  
  
WRITTEN ANSWERS TO QUESTIONS  

eStarred Question Nos. 81 to 100     7-69 
   

 Unstarred Question Nos. 921 to 1150    70-586 
   

                                                 
e Due to interruptions in the House, Starred Questions could not be taken up for oral answers. Therefore, 
Starred Questions were treated as Unstarred Questions. 



i

2 
22.07.2016 

 

PAPERS LAID ON THE TABLE      588-590 

 
JOINT COMMITTEE ON ENFORCEMENT OF   
SECURITY INTEREST AND RECOVERY OF  
DEBTS LAWS AND MISCELLANEOUS PROVISIONS 
 (AMENDMENT) BILL, 2016 

(i) Report         591 

(ii) Evidence         591 

STATEMENT BY MINISTER 

 Status    of implementation of the recommendations 
contained in the 31st Report of the Standing Committee 
on Finance on Demands for Grants (2016-17), 
pertaining to the Ministry of Planning 
 

   

 Rao Inderjit Singh   592 

 

BUSINESS OF THE HOUSE       593-604 
 
MOTION RE: REPORT OF THE JOINT COMMITTEE  
ON  THE RIGHT TO FAIR COMPENSATION AND  
TRANSPARENCY IN LAND ACQUISITION, 
 REHABILITATION AND RESETTLEMENT  
(SECOND AMENDMENT) BILL, 2015 -- 
 EXTENSION OF TIME        605 
 

OBSERVATION BY THE SPEAKER     606-610 

 

ANNEXURE – I          

Member-wise Index to Starred Questions     611 

Member-wise Index to Unstarred Questions    612-616 

ANNEXURE – II 

Ministry-wise Index to Starred Questions       617 

Ministry-wise Index to Unstarred Questions    618 



i

3 
22.07.2016 

 

OFFICERS OF LOK SABHA 

 

 

THE SPEAKER  

Shrimati Sumitra Mahajan 

 

THE  DEPUTY SPEAKER 

Dr. M. Thambidurai 

 

PANEL OF CHAIRPERSONS 

Shri Arjun Charan Sethi 

Shri Hukmdeo Narayan Yadav 

Shri Anandrao Adsul 

Shri Pralhad Joshi 

Dr. Ratna De (Nag) 

Shri Ramen Deka 

Shri Konakalla Narayana Rao 

Shri Hukum Singh  

Shri K.H. Muniyappa 

Dr. P. Venugopal 
 

SECRETARY GENERAL  

Shri Anoop Mishra 



i

4 
22.07.2016 

 

LOK SABHA DEBATES 

 

 

 

 

 

 

LOK SABHA  

---------- 

 

 

 

Friday, July 22, 2016/Ashadha 31, 1938 (Saka) 
 
 
 
 
 
 
  

  

  

The Lok Sabha met at Eleven of the Clock 
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ, ªÉc BÉDªÉÉ cè? àÉé xÉcÉÓ ºÉàÉZÉ {ÉÉ ®cÉÒ cÚÄ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER: What is it? 

… (Interruptions)  

HON. SPEAKER: Please don’t show the paper. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER: Please tell me what is happening. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : ÉÊBÉE®ÉÒ] VÉÉÒ, ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

11.01 hours 

At this stage, Shri Kaushlendra Kumar and some other hon. Members came and 
stood on the floor near the Table. 

  

bÉì. ÉÊBÉE®ÉÒ] ºÉÉäàÉèªÉÉ (àÉÖà¤É<Ç =kÉ® {ÉÚ´ÉÇ) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, £ÉMÉ´ÉÆiÉ ÉËºÉc àÉÉxÉ xÉä ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ´ÉÉÒÉÊbªÉÉä 

+É{ÉãÉÉäb BÉE® BÉEä ºÉÆºÉn BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =xÉBÉEÉÒ ºÉnºªÉiÉÉ £ÉÆMÉ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) £ÉMÉ´ÉÆiÉ ÉËºÉc àÉÉxÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE àÉéxÉä ÉÊ|É´ÉãÉäVÉ àÉÉä¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉä +ÉÉ{É AbÉÊàÉ] 

BÉEÉÒÉÊVÉA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =xcÉåxÉä +ÉÆn® BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ ´ÉÉÒÉÊbªÉÉä +É{ÉxÉä {ÉEäºÉ¤ÉÖBÉE {ÉäVÉ {É® +É{ÉãÉÉäb 

ÉÊBÉEªÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  
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àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ®.BÉEä. ÉËºÉc VÉÉÒ, ¤ÉÉäÉÊãÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉÉ®.BÉEä.ÉËºÉc (+ÉÉ®É) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ºÉÆºÉn ºÉnºªÉ gÉÉÒ £ÉMÉ´ÉÆiÉ àÉÉxÉ xÉä ºÉ£ÉÉÒ ºÉÆºÉn ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ 

BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =xcÉåxÉä ºÉÆºÉn BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉä JÉiÉ®ä àÉå bÉãÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉèbàÉ, 

<ºÉºÉä ¤É½É ¥ÉÉÒSÉ +ÉÉì{ÉE ÉÊ|É´ÉãÉäVÉ BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* àÉèbàÉ, àÉé ÉÊ®BÉD´Éäº] BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE =ºÉ {É® ABÉE ¥ÉÉÒSÉ 

+ÉÉì{ÉE ÉÊ|É´ÉãÉäVÉ àÉÉä¶ÉxÉ SÉãÉÉªÉÉ VÉÉA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{É ºÉ¤ÉºÉä àÉä®ÉÒ ÉÊ®BÉD´Éäº] cè ÉÊBÉE I will allow you in `Zero Hour’. I have 

received notices.   

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER: This is not the way.  àÉé ¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ nÚÆMÉÉÒ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 12 noon.  

 

11.03 hours  

The Lok Sabha then adjourned till Twelve of the Clock. 
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12.00 hours 

 

The Lok Sabha reassembled at Twelve of the Clock. 

(Hon. Speaker in the chair) 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ÉÊBÉE®ÉÒ] ºÉÉäàÉèªÉÉ (àÉÖà¤É<Ç =kÉ® {ÉÚ´ÉÇ) : àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ¤ÉcÖiÉ MÉà£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : BÉßE{ÉªÉÉ, +É{ÉxÉÉÒ VÉMÉc {É® VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

12.01hours  

At this stage Shri Kaushlendra Kumar, Shri Dharmendra Yadav, Shir Shailesh 
Kumar and some other Hon. Members came and stood on the floor near the Table. 

 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉn àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ nä nÚÄMÉÉÒ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : àÉé àÉÉxÉiÉÉÒ cÚÄ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉE£ÉÉÒ àÉÉèBÉEÉ nÚÄMÉÉÒ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

HON. SPEAKER:  Now Papers laid on the Table of the House. 

… (Interruptions)  
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12.01 ½  hours 

PAPERS LAID ON THE TABLE 

àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒàÉiÉÉÒ BÉßEhÉÉ ®ÉVÉ) : àÉcÉänªÉÉ, gÉÉÒàÉiÉÉÒ àÉäxÉBÉEÉ ºÉÆVÉªÉ 

MÉÉÆvÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä, àÉé ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉ ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉÒ cÚÄ :- 

(1) (ABÉE) ºÉå]ÅãÉ ºÉÉä¶ÉãÉ ´ÉäãÉ{ÉEäªÉ® ¤ÉÉäbÇ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ´ÉÉÇ 2013-2014 BÉEä ´ÉÉÉÌÉBÉE  |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ 

(ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä* 

     (nÉä) ºÉå]ÅãÉ ºÉÉä¶ÉãÉ ´ÉäãÉ{ÉEäªÉ® ¤ÉÉäbÇ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ´ÉÉÇ 2013-2014 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 

ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

(2) ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (1) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉ n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊ´É´É®hÉ   

(ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library, See No. LT 4900/16/16] 

(3) (ABÉE) ºÉå]ÅãÉ ºÉÉä¶ÉãÉ ´ÉäãÉ{ÉEäªÉ® ¤ÉÉäbÇ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ´ÉÉÇ 2014-2015 BÉEä ´ÉÉÉÌÉBÉE  |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ 

(ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä*  

     (nÉä) ºÉå]ÅãÉ ºÉÉä¶ÉãÉ ´ÉäãÉ{ÉEäªÉ® ¤ÉÉäbÇ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ´ÉÉÇ 2014-2015 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ  BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 

ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

(4) ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (3) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉ n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊ´É´É®hÉ 

(ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)*   

[Placed in Library, See No. LT 4901/16/16] 

(5) (ABÉE) ®É]ÅÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉäÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ´ÉÉÇ 2013-2014 BÉEä ´ÉÉÉÌÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ  ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ 

iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä*   

     (nÉä) ®É]ÅÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉäÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ´ÉÉÇ 2013-2014 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ  ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ 

BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)*  

(6) ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (5) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉ n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊ´É´É®hÉ 

(ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 

[Placed in Library, See No. LT 4902/16/16] 

(7) (ABÉE) ®É]ÅÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉäÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ´ÉÉÇ 2014-2015 BÉEä ´ÉÉÉÌÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ  ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ 

iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ {É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä*  
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     (nÉä) ®É]ÅÉÒªÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉäÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ´ÉÉÇ 2014-2015 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ  ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ 

BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)*  

(8) ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (7) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉ n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊ´É´É®hÉ 

(ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)*   

[Placed in Library, See No. LT 4903/16/16] 

(9) ºÉå]ÅãÉ AbÉä{¶ÉxÉ ÉÊ®ºÉÉäºÉÇ +ÉlÉÉìÉÊ®]ÉÒ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ´ÉÉÇ 2014-2015 BÉEä ´ÉÉÉÌÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ 

(ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä*   

(10) ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (9) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉ n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ 

ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)*   

[Placed in Library, See No. LT 4904/16/16] 

… (Interruptions)  

 

º´ÉÉºlªÉ +ÉÉè® {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEãªÉÉhÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ {ÉEMMÉxÉ ÉËºÉc BÉÖEãÉºiÉä): àÉcÉänªÉÉ, gÉÉÒ VÉMÉiÉ |ÉBÉEÉ¶É 

xÉbÂbÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä, àÉé ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉ ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÄ :-  

(1) (ABÉE) +ÉÉÊJÉãÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉÉªÉÖÉÌ´ÉYÉÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ´ÉÉÇ 2014-2015 BÉEä  ´ÉÉÉÌÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ 

ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ  ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä*  

     (nÉä) +ÉÉÊJÉãÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉÉªÉÖÉÌ´ÉYÉÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ´ÉÉÇ 2014-2015 BÉEä   BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ  ºÉÆºBÉE®hÉ)*  

(2) ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (1) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉEä BÉEÉ®hÉ  n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ 

ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)*  

[Placed in Library, See No. LT 4905/16/16] 

… (Interruptions)  
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THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF AYURVEDA, YOGA 

AND NATUROPATHY, UNANI, SIDDHA AND HOMOEOPATHY (AYUSH) 

(SHRI SHRIPAD YESSO NAIK):  I beg to lay on the Table a copy of the 

Statement (Hindi and English versions) explaining reasons for not laying the 

Annual Reports and Audited Accounts of the Indian Medicines Pharmaceutical 

Corporation Limited for the year 2014-2015  within the stipulated period of nine 

months after the close of the accounting year. 

[Placed in Library, See No. LT 4906/16/16] 

… (Interruptions)  

     

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF                     

INFORMATION AND BROADCASTING (COL. RAJYAVARDHAN 

RATHORE (RETD.)):  I beg to lay on the Table a copy each of the following 

Notifications (Hindi and English versions) under sub-section (3) of Section 25 

Press Council Act, 1978:-  

(1) The Press Council (Amendment) Rules, 2016 published in 

Notification No. G.S.R. 377(E) in Gazette of India dated 31st 

March, 2016. 

(2) The Press Council (Amendment) Rules, 2016 published in 

Notification No. G.S.R. 466(E) in Gazette of India dated 28th 

April, 2016. 

[Placed in Library, See No. LT 4907/16/16] 

 

 

… (Interruptions)  
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12.02 hours 

JOINT COMMITTEE ON ENFORCEMENT 
OF SECUIRTY INTEREST AND RECOVERY 
OF DEBTS LAWS AND MISCELLANEOUS 
PROVISIONS (AMENDMENT) BILL, 2016 

 
(i) Report  

SHRI NISHIKANT DUBEY (GODDA):  I beg to present the Report of the Joint 

Committee on the Enforcement of Security Interest and Recovery of Debts Laws 

and Miscellaneous Provisions (Amendment) Bill, 2016. 

     … (Interruptions)  

 
(ii) Evidence 

 

SHRI NISHIKANT DUBEY :  I beg to lay on the Table a copy of the record of 

evidence given before the Joint Committee on the Enforcement of Security 

Interest and Recovery of Debts Laws and Miscellaneous Provisions (Amendment) 

Bill, 2016. 

      

 

… (Interruptions)  
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12.03 hours 

STATEMENT BY MINISTER 
Status of implementation of the recommendations contained in the 31st 
Report of the Standing Committee on Finance on Demands for Grants (2016-
17), pertaining to the Ministry of Planning 

 
THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF PLANNING,  MINISTER 

OF STATE IN THE MINISTRY OF URBAN DEVELOPMENT AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HOUSING AND URBAN 

POVERTY ALLEVIATION (RAO INDERJIT SINGH):  I beg to lay a statement 

regarding the status of implementation of the recommendations contained in the 

31st Report of the Standing Committee on Finance on Demands for Grants (2016-

17), pertaining to the Ministry of Planning.  

 

      

… (Interruptions)  

 

                                                 
 Laid on the Table and also placed in Library, See No. LT 4908/16/16 
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12.03 ½  hours  

BUSINESS OF THE HOUSE 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF AGRICULTURE AND 

FARMERS WELFARE AND MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF 

PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI S.S. AHLUWALIA):  With your 

permission, Madam, I rise to announce that Government Business during the week 

commencing Monday, the 25th July, 2016 will consist of: 

1. Consideration of any items of Government Business carried over from 

today’s order paper; 

2. Consideration and Passing of the Benami Transactions (Prohibition) 

Amendment Bill, 2015; 

3. Consideration and passing of the Citizenship (Amendment) Bill, 2016; 

4. Consideration and Passing of the High Courts (Alteration of Names) Bill, 

2016; 

5. Consideration and agreeing to the amendments made by Rajya Sabha in 

the Enemy Property (Amendment and Validation) Bill, 2016, as passed by 

Lok Sabha, after it is passed by Rajya Sabha;  and 

6. Consideration of Resolution seeking approval of the recommendations 

contained in Paras 5,6,9,11,12,13,14,15,16,17,18 and 19 of the First 

Report of Railway Convention Committee (2014), appointed to review the 

rate of dividend payable by the Railway Undertaking to General Revenues 

and other ancillary matters, which was presented to both the Houses of 

Parliament on 22 December, 2015. 

… (Interruptions)  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : <ºÉBÉEä >ó{É® VÉÉä ºÉ¤ÉÉÊàÉ¶ÉÆºÉ cé, hon. Members, please lay the submissions on 

the Table of the House.   

… (Interruptions) 
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gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉãÉ ¶Éä]Â]ÉÒ (àÉÖà¤É<Ç =kÉ®) : +ÉÉMÉÉàÉÉÒ ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ÉÊxÉàxÉÉÆÉÊBÉEiÉ nÉä ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉä ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA&- 

1. nä¶É BÉEä àÉÉèVÉÚnÉ ºÉÆPÉÉÒªÉ fÉÆSÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå ¤ÉÉvÉÉ =i{ÉxxÉ cÉäxÉä BÉEä {ÉÉÊ®hÉÉàÉº´É°ô{É 

nä¶É BÉEÉ iÉÉÒµÉMÉÉàÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè *  +ÉiÉ& nä¶É BÉEä ºÉÆPÉÉÒªÉ fÉÆSÉä BÉEÉä +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉE ºÉÖofÃ ¤ÉxÉÉA VÉÉxÉä 

BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè *  nä¶É BÉEä ºÉÆPÉÉÒªÉ fÉÆSÉä BÉEÉä +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉE ºÉÖofÃ +ÉÉè® ºÉ¶ÉBÉDiÉ ¤ÉxÉÉA VÉÉxÉä ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ÉÊ´ÉÉªÉ 

* 

2. nä¶É BÉEä ®FÉÉ |ÉÉÊiÉ~ÉxÉÉå BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ ÉÎºlÉiÉ ÉÊxÉÉÌàÉiÉ +ÉÉ´ÉÉºÉÉÒªÉ £É´ÉxÉÉå BÉEä {ÉÖxÉÉÌxÉàÉÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA ®FÉÉ 

ÉÊ´É£ÉÉMÉ ºÉä AxÉ0+ÉÉä0ºÉÉÒ0 ÉÊãÉA VÉÉxÉä ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ  VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEA MÉA ºÉBÉEÇÖãÉ® A´ÉÆ MÉÉ<ÇbãÉÉ<ÇÆºÉ BÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ |É£ÉÉ´É 

ºÉä ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ ÉÊãÉA VÉÉxÉä ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ÉÊ´ÉÉªÉ *  
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*gÉÉÒ ºÉÖxÉÉÒãÉ BÉÖEàÉÉ® ÉÊºÉÆc (SÉiÉ®É) : àÉé +ÉÉMÉÉàÉÉÒ ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉä ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ:- 

1. nä¶É àÉå ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ´É ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ BÉEÉÒ ¤ÉcÖ®É]ÅÉÒªÉ BÉÆE{ÉÉÊxÉªÉÉÆ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ ®ciÉÉÒ cé* <xÉ BÉÆE{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉäE 

BÉÆE{ÉxÉÉÒ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉäE iÉciÉ Corportate Social Responsibility (CSR) àÉn BÉäE iÉciÉ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ 

ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE A´ÉÆ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉäE BÉEÉªÉÇ BÉE®´ÉÉxÉä BÉäE ÉÊxÉnäÇ¶É |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEA MÉA cé ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc näJÉxÉä àÉå +ÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE 

BÉÆE{ÉÉÊxÉªÉÉå uÉ®É ºÉÉÒ.AºÉ.+ÉÉ®. àÉn BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ®ÉÉÊ¶É JÉSÉÇ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* +ÉiÉ& ºÉÉÒ.AºÉ.+ÉÉ® àÉn BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ 

{ÉÚhÉÇ JÉSÉÇ BÉE®xÉä A´ÉÆ BÉEÉªÉÉç BÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉäE ÉÊ´ÉÉªÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉEÉä +ÉÉMÉÉàÉÉÒ ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA* 

2. nä¶É àÉå ÉÊºÉÆSÉÉ<Ç BÉäE ÉÊãÉA BÉÖEAÆ, xÉãÉBÉÚE{É, xÉc®, iÉÉãÉÉ¤É A´ÉÆ ´ÉÉÉÇ +ÉÉÉÊn |ÉàÉÖJÉ ºÉÉvÉxÉ cé* BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå àÉå 

´ÉÉÉç ºÉäÉÊºÉÆSÉÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ, ¤ÉÉÆvÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ {É½ÉÒ cÖ<Ç cè* ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉå àÉå £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ, ´ÉxÉ 

º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ, vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ +É£ÉÉ´É, ®ÉVªÉÉå àÉå ¤ÉÆ]´ÉÉ®å +ÉÉÉÊn BÉE<Ç BÉEÉ®hÉ cé, ÉÊVÉxÉ {É® ºÉÆºÉn àÉå SÉSÉÉÇ BÉE®BÉäE BÉEÉxÉÚxÉ 

¤ÉxÉÉBÉE® ÉÊºÉÆSÉÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉå BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä nä¶É BÉäE ÉÊBÉEºÉÉxÉ JÉäiÉÉÒ BÉE® ºÉBÉäÆE* 

+ÉiÉ& <xÉ ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉä +ÉÉMÉÉàÉÉÒ ºÉ{iÉÉc àÉå SÉSÉÉÇ BÉäE ÉÊãÉA ºÉÚSÉÉÒ¤Ér ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

                                                 
*  Laid on the Table. 
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*gÉÉÒ £Éè®Éå |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ (¤ÉÉÆnÉ) : àÉé +ÉÉMÉÉàÉÉÒ ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå ÉÊxÉàxÉ ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ 

BÉßE{ÉÉ BÉE®å:- 

1. àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉäE +ÉÆiÉMÉÇiÉ SÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ÉÊSÉjÉBÉÚE]-BÉEÉxÉ{ÉÖ® <Æ]®ÉÊºÉ]ÉÒ ]ÅäxÉ BÉEÉä BÉEÉxÉ{ÉÖ® ºÉä ãÉJÉxÉ>ó 

iÉBÉE BÉE<Ç ¤ÉÉ® +ÉÉOÉc ´É FÉäjÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉäE ¤ÉÉ´ÉVÉÚn xÉcÉÓ ¤É¸ÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, +ÉºiÉÖ <ºÉ ÉÊ´ÉÉªÉ {É® ºÉnxÉ àÉå 

SÉSÉÉÇ BÉE®ÉBÉE® =ºÉä BÉEÉxÉ{ÉÖ® ºÉä ¤É¸ÉBÉE® ãÉJÉxÉ>ó VÉÉä ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ cè, |Énä¶É BÉEÉÒ, ¤É¸ÉªÉÉ VÉÉA* 

2. ÉÊSÉjÉBÉÚE] vÉÉàÉ nä¶É BÉEÉ |ÉÉÊºÉr vÉÉÉÊàÉÇBÉE A´ÉÆ {ÉªÉÇ]xÉ ºlÉãÉ cè ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ nä´ÉÉMÉÆxÉÉ PÉÉ]ÉÒ ÉÎºlÉiÉ c´ÉÉ<Ç 

+Édä BÉEÉä BÉäÆEp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ {ÉÖ®ÉxÉä c´ÉÉ<Ç +ÉdÉå BÉEÉÒ {ÉÖxÉ°ôrÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, +ÉºiÉÖ +ÉÉ{ÉºÉä 

+ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE =kÉE ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEÉä ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ BÉE®ÉBÉE® ÉÊSÉjÉBÉÚE] vÉÉàÉ BÉEÉÒ c´ÉÉ<Ç {É^ÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ BÉäÆEp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ 

{ÉÖxÉ°ôrÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE® c´ÉÉ<Ç ªÉÉjÉÉAÆ ¶ÉÖ°ô BÉE®É<Ç VÉÉAÆ* 

                                                 
*  Laid on the Table. 
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*gÉÉÒ cÉÊ®¶SÉxp SÉ´cÉhÉ (ÉÊnÆbÉä®ÉÒ) : àÉé +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉäE ÉÊãÉA ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ 

ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEÉä AVÉäxbä àÉå VÉÉä½É VÉÉA* ªÉc ÉÊ´ÉÉªÉ àÉä®ä ÉÊ{ÉU½ä FÉäjÉ BÉäE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ oÉÎ] ºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè:- 

1. 2012-13 ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ´ÉÉÇ àÉå |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÆiÉMÉÇiÉ |ÉàÉÖJÉ ÉÊVÉãÉÉ àÉÉMÉÇ #ÉEàÉÉÆBÉE 

78/]ÉÒ09, cxÉÖàÉÆiÉàÉÉb ºÉä £ÉÉÊkÉExÉMÉ® ºÉ½BÉE iÉÉ. ºÉÖ®MÉhÉ* #ÉEàÉÉÆBÉE 6/045, £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ, {ÉèBÉäEVÉ #ÉEàÉÉÆBÉE 2065 

BÉäE +ÉÆiÉMÉÇiÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆVÉÚ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, {É®ÆiÉÖ ªÉä BÉEÉªÉÇ ãÉMÉ£ÉMÉ nÉä ºÉÉãÉ ºÉä ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ SÉãÉ ®cÉ cè* <ºÉ ºÉ½BÉE 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉä 19 àÉÉSÉÇ, 2013 ºÉä 18 ÉÊºÉiÉà¤É®, 2014 BÉäE ¤ÉÉÒSÉ {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ lÉÉ* =kÉE BÉEÉªÉÇ BÉEÉä 31 

ÉÊnºÉà¤É® ºÉä {ÉÚ´ÉÇ {ÉÚ®É ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

2. àÉä®É MÉßc ®ÉVªÉ àÉcÉ®É]Å ÉÊ´ÉMÉiÉ BÉE<Ç ºÉÉãÉÉå ºÉä ºÉÚJÉÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä ZÉäãÉ ®cÉ cè* ÉÊºÉÆSÉÉ<Ç ºÉä ãÉäBÉE® 

{ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ £ÉªÉÆBÉE® cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, JÉäiÉÉå BÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉxÉÉ, {É¶ÉÖ+ÉÉå BÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉxÉÉ, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉäªÉVÉãÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉxÉä ºÉä {ÉÚ®ä àÉcÉ®É]Å BÉäE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉÉÊlÉÇBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ nªÉxÉÉÒªÉ cÉä 

MÉ<Ç cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉäE JÉäiÉÉå àÉå {ÉEºÉãÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉäE +É£ÉÉ´É àÉå ºÉÚJÉxÉä ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ ¤ÉéBÉEÉå ºÉä ÉÊãÉA MÉA jÉ@hÉ BÉEÉÒ +ÉnÉªÉMÉÉÒ 

xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉxÉä ºÉä àÉcÉ®É]Å BÉäE ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE®xÉä {É® àÉVÉ¤ÉÚ® cÉä ®cä cé* àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ÉÊnÆbÉä®ÉÒ BÉäE 

+ÉÉºÉ {ÉÉºÉ BÉäE FÉäjÉÉå àÉå ÉÎºlÉiÉ £ÉÉiÉºÉÉ bèàÉ, ´ÉèiÉ®hÉÉ bèàÉ A´ÉÆ iÉÉhÉºÉÉ bèàÉ cè, ÉÊVÉxÉBÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ {ÉÚ®É àÉÖà¤É<Ç BÉEÉä VÉÉ 

®cÉ cè* +ÉMÉ® àÉcÉ®É]Å BÉäE ºÉàÉÖpÉÒ iÉ]Éå {É® ºÉàÉÖÆpÉÒ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä {ÉäªÉVÉãÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉÊiÉÇiÉ BÉE®xÉä BÉäE +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE {ãÉÉÆ] 

àÉÖÆ¤É<Ç àÉå ãÉMÉÉA VÉÉAÆ +ÉÉè® <ºÉºÉä ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä àÉÖà¤É<Ç àÉå ÉÊ´ÉiÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® àÉä®ä ={É®ÉäkÉE bèàÉÉå 

BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ =kÉ®ÉÒ àÉcÉ®É]Å BÉäE ÉÊãÉA |ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA ÉÊVÉºÉºÉä BÉÖEU cn iÉBÉE ºÉÚJÉÉ BÉEÉ 

ºÉÉàÉxÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉäE* 
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gÉÉÒ ®ÉàÉSÉ®hÉ ¤ÉÉäc®É (VÉªÉ{ÉÖ® ¶Éc®): ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE ºÉÆºÉn BÉEÉÒ +ÉÉMÉÉàÉÉÒ ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ ºÉÚSÉÉÒ àÉå 

ÉÊxÉàxÉ ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉä ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä * 

1. VÉªÉ{ÉÖ® àÉå ®É]ÅÉÒªÉ BÉEéºÉ® ºÉÆºlÉÉxÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ cäiÉÖ |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE A´ÉÆ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ BÉEÉÒ 

 +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ * 

2. =kÉ® |Énä¶É A´ÉÆ cÉÊ®ªÉÉhÉÉ |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä ªÉàÉÖxÉÉ VÉãÉ BÉEÉ +ÉxÉÉÊvÉBÉßEiÉ nÉäcxÉ ®ÉäBÉExÉä cäiÉÖ 

ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ iÉÉÉÊBÉE ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEÉä =ºÉBÉEä ÉÊcººÉä BÉEÉ {ÉÚ®É ªÉàÉÖxÉÉ VÉãÉ |ÉÉ{iÉ cÉä ºÉBÉEä * 

 

 

 

 

                                                 
 Laid on the Table.  
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gÉÉÒ |ÉcãÉÉn ÉËºÉc {É]äãÉ (nàÉÉäc) : +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ÉÊxÉàxÉ ÉÊ´ÉÉªÉ VÉÉä½ä VÉÉªÉå- 

1. nä¶É àÉå ºÉà{ÉÚhÉÇ JÉäãÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉlÉ JÉäãÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè iÉÉÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ 

BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉ£ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¶É®ÉÒ® ºÉÉè~´É BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä àÉå àÉnn ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® nä¶É nÖÉÊxÉªÉÉÄ àÉå +É{ÉxÉÉ ºÉààÉxÉVÉxÉBÉE ºlÉÉxÉ 

¤ÉxÉÉ ºÉBÉEä * 

2. VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEä ¤ÉfÃxÉä BÉEÉÒ n® MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉÆBÉE] cè +ÉiÉ& VÉxÉºÉÆJªÉÉ ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ BÉEÉ ABÉE àÉÉjÉ ÉÊ´ÉBÉEã{É cè  

ÞºÉàÉÉxÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉE BÉEÉxÉÚxÉ ºÉÆÉÊciÉÉ Þ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉÊiÉ¶ÉÉÒQÉ ºÉnxÉ BÉEä ºÉàÉFÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä °ô{É àÉå ãÉÉªÉä *  

 

 

 

 

                                                 
 Laid on the Table.  



22.07.2016  20 
 

 

*gÉÉÒ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ ´É®hÉ àÉciÉÉä (VÉàÉ¶Éän{ÉÖ®) : àÉé +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉäE ãÉÉäBÉE àÉci´É BÉäE 

ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉä +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉäE BÉEÉªÉÇ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA: 

1. àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ VÉàÉ¶Éän{ÉÖ® BÉäE +ÉÆiÉMÉÇiÉ àÉÖºÉÉ¤ÉxÉÉÒ ºÉÖ®nÉ ÉÎºlÉiÉ BÉäExpÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉ £É´ÉxÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ 

{ÉÖ®ÉxÉÉ A´ÉÆ VÉVÉÇ® +É´ÉºlÉÉ àÉå cè* ªÉcÉÆ BÉäE ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä nÚºÉ®ÉÒ VÉMÉc {É® {É¸ÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* xÉA £É´ÉxÉ BÉäE ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

BÉäE ÉÊãÉA ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉäE uÉ®É VÉàÉÉÒxÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉäE ¤ÉÉ´ÉVÉÚn BÉäÆEp ºÉ®BÉEÉ® BÉäE uÉ®É +É£ÉÉÒ iÉBÉE {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ 

näxÉä BÉäE BÉEÉ®hÉ xÉA £É´ÉxÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆì ÉÊBÉE ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤É ®ÉÉÊ¶É ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É<Ç VÉÉA* ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ, VÉàÉ¶Éän{ÉÖ® BÉäE +ÉÆiÉMÉÇiÉ {É]àÉnÉ, {ÉÉä]BÉEÉ |ÉJÉhb 

àÉå BÉäExpÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ/xÉ´ÉÉänªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉE®É<Ç VÉÉA* 

2. ¤É½ÉMÉÉäÉÊ´Éxn{ÉÖ® ºÉä UÉä]ÉMÉÉäÉÊ´Éxn{ÉÖ® BÉäE ¤ÉÉÒSÉ ¤ÉÉÉÊ®MÉÉä½É A´ÉÆ MÉvÉ½É BÉäE ¤ÉÉÒSÉ iÉlÉÉ +ÉÉºÉxÉ¤ÉxÉÉÒ º]ä¶ÉxÉ BÉäE 

BÉäEÉÊ¤ÉxÉ BÉäE {ÉÉºÉABÉE +ÉÉ®.+ÉÉä.¤ÉÉÒ. (®äãÉ´Éä +ÉÉä´É®ÉÊ¥ÉVÉ) BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉlÉÉ VÉÖMÉºÉãÉÉ<Ç +ÉÉä´É®ÉÊ¥ÉVÉ BÉEÉ 

BÉEÉàÉ +ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤É {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
*  Laid on the Table. 
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SHRI RATTAN LAL KATARIA (AMBALA): I would like to request that 

Landmark 2030 agenda for Sustainable Development Goals to compact inequality 

and creating sustained inclusive and sustainable growth may kindly be discussed 

in the House. 

 The Ministry of Railways which has spelt out its policy with regard to 

running of High Speed and Semi High Speed trains by identification of potential 

routes for both kinds of train services may kindly be discussed in the House. 

 

 

 

                                                 
 Laid on the Table.  
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gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ (ÉÊMÉÉÊ®bÉÒc) : ºÉ{iÉÉc BÉEä +ÉMÉãÉä BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå ÉÊxÉàxÉ ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ 

BÉEÉÒ VÉÉA&- 

1. Þ ÉÊMÉ®ÉÒbÉÒc ºÉä BÉEÉäb®àÉÉ ®äãÉ ãÉÉ<ÇxÉ (vÉxÉ¤ÉÉn) àÉhbãÉ BÉEä ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ ®äãÉ àÉÉMÉÇ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ÉÊMÉÉÊ®bÉÒc ºÉä 

BÉEÉä+ÉÉfÃ iÉä +ÉÉÊ´ÉãÉà¤É VÉÉä½xÉä +ÉÉè® {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ +ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤É {ÉÚ®É BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ * Þ 

2. Þ {ÉÉ®ºÉxÉÉlÉ-àÉvÉÖ¤ÉxÉ ®äãÉ ãÉÉ<ÇxÉ BÉEÉä VÉèxÉ iÉÉÒlÉÇ ºlÉãÉ BÉEä àÉciÉÉ, àÉcÉxÉ {ÉªÉÇ]BÉE +ÉÉè® AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE ºlÉãÉ 

BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® SÉÉãÉÚ ÉÊ´ÉkÉ ´ÉÉÇ àÉå {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ * Þ  

 

 

                                                 
 Laid on the Table.  
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gÉÉÒ nä´Éäxp ÉËºÉc £ÉÉäãÉä (+ÉBÉE¤É®{ÉÖ®): +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE àÉä®ä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ´ÉBÉDiÉBªÉÉå BÉEÉä +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ 

ºÉÚSÉÉÒ àÉå VÉÉä½ä VÉÉxÉä cäiÉÖ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉE] BÉE®å * 

1. BÉEÉxÉ{ÉÖ® A´ÉÆ ºÉàÉÉÒ{É´ÉiÉÉÔ VÉxÉ{ÉnÉå àÉå MÉxxÉä BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ |ÉSÉÖ® ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEä àÉqäxÉVÉ® ¤Éxn {É½ÉÒ PÉÉ]àÉ{ÉÖ® 

SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ BÉEÉä {ÉÖxÉVÉÉÔÉÊ´ÉiÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä cäiÉÖ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ +É{ÉäÉÊFÉiÉ cè * 

2. VÉxÉ{Én BÉEÉxÉ{ÉÖ® xÉMÉ® àÉå ¤ÉÆn {É½ÉÒ AxÉ0]ÉÒ0ºÉÉÒ0 +ÉÉè® ¤ÉÉÒ0+ÉÉ<Ç0ºÉÉÒ0 BÉEÉÒ ¤Éxn {É½ÉÒ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä SÉÉãÉÚ 

BÉE®ÉªÉä VÉÉxÉä cäiÉÖ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE BÉEnàÉ =~ÉªÉä VÉÉxÉä cäiÉÖ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ +É{ÉäÉÊFÉiÉ cè * 

 

 

 

 

 

                                                 
 Laid on the Table.  
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12.04 hours 
 
MOTION RE: REPORT OF THE JOINT COMMITTEE ON  THE RIGHT 
TO FAIR COMPENSATION AND TRANSPARENCY IN LAND 
ACQUISITION,  REHABILITATION AND RESETTLEMENT (SECOND 
AMENDMENT) BILL, 2015 -- EXTENSION OF TIME 
 

gÉÉÒ MÉhÉä¶É ÉËºÉc (ºÉiÉxÉÉ) : àÉcÉänªÉÉ, ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÄ :-  

 “ÉÊBÉE ªÉc ºÉ£ÉÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉxÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉBªÉÇ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ àÉå =ÉÊSÉiÉ |ÉÉÊiÉBÉE® +ÉÉè® 
{ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® (nÚºÉ®É ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ) ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2015 ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ 
|ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ |ÉºiÉÖiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ¶ÉÉÒiÉBÉEÉãÉÉÒxÉ ºÉjÉ, 2016 BÉEä +ÉÆÉÊiÉàÉ ÉÊn´ÉºÉ iÉBÉE ¤ÉfÃÉiÉÉÒ 

cè*” 

 

HON. SPEAKER:  The question is: 

“That this House do extend time for presentation of the Report of the 
Joint Committee on the Right to Fair Compensation and 
Transparency in Land Acquisition, Rehabilitation and Resettlement 
(Second Amendment) Bill, 2015 upto the last day of the Winter 
Session, 2016.”   
 

The motion was adopted. 

 

… (Interruptions)  

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
 Memorandum giving reasons for extension of time circulated separately.  
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12.05 hours 

OBSERVATION BY THE SPEAKER 

 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉMÉhÉ* àÉÖZÉä gÉÉÒ =nªÉ |ÉiÉÉ{É ÉËºÉc, gÉÉÒ BÉEÉè¶ÉãÉäxp BÉÖEàÉÉ®, bÉì. ¤ÉÚ®É xÉ®ºÉèªªÉÉ 

MÉÉèb, gÉÉÒ vÉàÉæxp ªÉÉn´É, gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ, gÉÉÒ BÉEä.ºÉÉÒ.´ÉähÉÖMÉÉä{ÉÉãÉ, gÉÉÒ VªÉÉäÉÊiÉ®ÉÉÊniªÉ ÉËºÉÉÊvÉªÉÉ, gÉÉÒ iÉÉÉÊ®BÉE +ÉxÉ´É® 

A´ÉÆ gÉÉÒ A. +ÉxÉ´É® ®ÉVÉÉ ºÉä ÉẾ ÉÉÊ£ÉxxÉ ÉÊ´ÉÉªÉÉå {É® ºlÉMÉxÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉå BÉEÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉ{iÉ cÖ<Ç cè* ªÉtÉÉÊ{É ªÉä àÉÉàÉãÉä 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ cé, iÉlÉÉÉÊ{É <xÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉVÉ BÉEä BÉEÉªÉÇ àÉå BªÉ´ÉvÉÉxÉ bÉãÉxÉÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ xÉcÉÓ cè* ªÉä àÉÉàÉãÉä +ÉxªÉ +É´ÉºÉ®Éå 

{É® =~ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnA VÉÉAÄMÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : {ãÉÉÒWÉ, +ÉÉ{É lÉÉä½É ºÉÉ iÉÉä ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcA* ªÉä BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè? AäºÉä àÉå àÉé BÉÖEU xÉcÉÓ ºÉÖxÉ 

{ÉÉ>óÄMÉÉÒ*   

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : ABÉE ÉÊàÉxÉ], àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA*  

… (Interruptions)  

HON. SPEAKER: I have received notices of question of privilege, dated 22nd July, 

2016 from Sarvashri Prem Singh Chandumajra, Nishikant Dubey, Prahlad Singh 

Patel, Ram Charitra Nishad, Janardan Singh Sigriwal, Rajendra Agrawal, Maheish 

Girri, Om Birla, Sudhir Gupta, Rakesh Singh, Sushil Kumar Singh, Prof. 

Chintamani Malviya, Dr. Kirit Somaiya, Dr. Ravindra Kumar Ray, Dr. Sanjay 

Jaiswal and Dr. Udit Raj, MPs against Shri Bhagwant Mann, MP for 

unauthorisedly bringing the security arrangements of Parliament House complex 

in public and conducting himself in a manner unbecoming of a Member.  

 Further, I have also received a complaint dated 22nd July, 2016 under Rule 

334A of the Rules of Procedure and Conduct of Business from Shri Bhartruhari 

Mahtab, MP against Shri Bhagwant Mann, MP. I have also received notices of 

Adjournment Motion from Sarvashri Uday Pratap Singh, Bhartruhari Mahtab and 

Rajesh Ranjan on the subject. 
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 Sarvashri Chandrakant Khaire, Anandrao Adsul and Dr. Srikant Eknath 

Shinde have sought to raise the issue immediately after suspending the Question 

Hour.  

 But  the matters are under my consideration and I will take a decision in the 

matter.  

àÉé àÉÉxÉiÉÉÒ cÚÄ BÉDªÉÉåÉÊBÉE {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉé] BÉEÉÒ ÉÊºÉBÉDªÉÚÉÊ®]ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA 13 ãÉÉäMÉÉå xÉä VÉÉxÉ MÉÄ´ÉÉ<Ç cè* àÉÉàÉãÉÉ MÉÆ£ÉÉÒ® 

cè +ÉÉè® àÉé àÉÉxÉiÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE <ºÉ {É® BÉEÉä<Ç xÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç WÉ°ô® cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉé <ºÉ ºÉ¤É àÉÉàÉãÉä àÉå ºÉÉäSÉÚÄMÉÉÒ*  

 

 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* ºÉ¤É ãÉÉäMÉ BÉDªÉÉ BÉE®åMÉä?  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER: I will see it. I told you. Shri Bhartruhari Mahtab, what do you 

want to say?  

… (Interruptions)  

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): Madam Speaker, I am referring 

to the Direction of the Speaker 124A and also to the Rule 334A of the Rules of 

Procedure and Conduct of Business.  

 We are all aware and we were witness to that incident of 13th December, 

2001 when terrorists had attacked the temple of democracy and 13 people had laid 

down their lives. It is not a matter of ethical conduct of a Member. It is not only a 

matter of privilege. My request would be that a separate Committee be formed 

because the terrorists had come to the door of the temple of democracy and they 

were not aware how to enter into the building. That is why they attacked the door 

of Rajya Sabha. At that time, Shrimati Sonia Gandhi was so perturbed – she was 

not inside this House – that she telephoned the Prime Minister Atal ji to find out 

what has happened inside. So, that was the kind of concern that was shown. The 

whole nation was perturbed about it. After that a Security Committee was 
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constituted. It went round different Parliaments of the world, and that is how the 

security aspect has come in. It is a very serious matter.  My only concern here is 

this. It is not ignorance; it is not foolishness either; it is obduracy. Therefore, my 

request would be that a separate Committee may be formed. I leave it to your 

judgement as it is not a matter of Ethics Committee, it is not a matter of Privileges 

Committee. … (Interruptions)  

gÉÉÒ +ÉÉ®.BÉEä.ÉËºÉc (+ÉÉ®É) : àÉèbàÉ º{ÉÉÒBÉE®, £ÉMÉ´ÉÆiÉ àÉÉxÉ VÉÉÒ BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ´Éä {ÉÖxÉ& ´Éc BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®åMÉä, ´Éä 

nÖ¤ÉÉ®É BÉE®åMÉä ´ÉÉÒÉÊbªÉÉäOÉÉ{ÉEÉÒ*  

 àÉèbàÉ, àÉä®É àÉÉxÉxÉÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE ªÉä BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ´Éä {ÉÖxÉ& ´ÉcÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®åMÉä, {ÉÖxÉ& ÉÊºÉBÉDªÉÚÉÊ®]ÉÒ BÉEÉä 

VªÉÉä{ÉÉbÉÔ àÉå bÉãÉåMÉä iÉÉä =xÉBÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ ÉÊxÉãÉÆÉÊ¤ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* =xcå iÉiBÉEÉãÉ ÉÊxÉãÉÆÉÊ¤ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä (MÉÖãÉ¤ÉMÉÉÇ) : àÉèbàÉ, àÉciÉÉ¤É VÉÉÒ xÉä VÉÉä =~ÉªÉÉ, ÉÊ®ªÉãÉÉÒ ªÉc ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cè* 

ºÉÉ®ä ºÉnxÉ BÉEÉä ABÉE cÉäBÉE® <ºÉä BÉEÆbäàxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc nä¶É BÉEÉÒ ÉÊºÉBÉDªÉÚÉÊ®]ÉÒ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè* 125 

BÉE®Éä½ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ÉÊ®|ÉäWÉå] BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ, VÉÉä ªÉcÉÆ {É® ¤Éè~ä ®ciÉä cé, =xÉBÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉ £ÉÉÒ |É¶xÉ cè +ÉÉè® nä¶É 

BÉEÉ £ÉÉÒ |É¶xÉ cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä BÉEcÉ, <ºÉºÉä {ÉcãÉä VÉÉä ]ä®ÉÊ®º] +É]èBÉE <ºÉBÉEä >ó{É® cÖA iÉÉä =xcå 

àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ ®ÉºiÉä ºÉä +ÉÉxÉÉ, BÉEèºÉä +ÉÉxÉÉ, ÉÊBÉEºÉ fÆMÉ ºÉä VÉÉxÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ, càÉÉ®ä cÉÒ ãÉÉäMÉ, +ÉMÉ® 

càÉ cÉÒ AäºÉÉ BÉE®åMÉä iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä <ºÉºÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½É xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® AäºÉÉÒ c®BÉEiÉå BÉE®xÉä ºÉä nä¶É BÉEÉä 

£ÉÉÒ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® bäàÉÉäµÉEäºÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® BÉEãÉ BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ ¤ÉSÉäMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉÉÒÉÊãÉA, 

VÉÉä =xcÉåxÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè =ºÉä càÉ BÉEÆbäàxÉ BÉE®iÉä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉD¶ÉxÉ ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, <ºÉBÉEä >ó{É® ABÉD¶ÉxÉ 

ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI P. KUMAR (TIRUCHIRAPPALLI): On behalf of the AIADMK, I would 

like to say a few words on this issue. We maintain the dignity and decorum of the 

hon. House. You are the custodian of the House. You may kindly look into the 

matter and take necessary action as you deem fit, Madam. … (Interruptions)  

gÉÉÒ +ÉÉxÉÆn®É´É +ÉbºÉÖãÉ (+ÉàÉ®É´ÉiÉÉÒ): àÉèbàÉ, àÉé <ºÉBÉEÉ ÉÊ´É]xÉäºÉ cÚÆ VÉ¤É 13 ÉÊnºÉà¤É®, 2001 BÉEÉä <ºÉ 

{ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] °ô{ÉÉÒ àÉÉÎxn® {É® +É]èBÉE cÖ+ÉÉ lÉÉ +ÉÉè® càÉÉ®ä iÉä®c ºÉÖ®FÉÉBÉEÉÌàÉªÉÉå xÉä +É{ÉxÉÉÒ VÉÉxÉ MÉǼ ÉÉ<Ç +ÉÉè® ´Éä ¶ÉcÉÒn 

cÉä SÉÖBÉEä cé* AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå càÉxÉä VÉÉä °ôãºÉ ¤ÉxÉÉA, =ºÉBÉEÉÒ vÉÉÎVVÉªÉÉÆ =½ÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ àÉÉxÉ, VÉÉä +É{ÉxÉä ªÉcÉÆ BÉEä 

ºÉnºªÉ cé, ºÉÆºÉn BÉEä ºÉnºªÉ cé, =xcÉåxÉä <ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè* ªÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉE ´Éc ÉÊ®{ÉÉÒ]äbãÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE ªÉc àÉé 
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BÉE®iÉÉ ®cÚÆMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉMÉ® =ºÉä VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ, +ÉÉVÉ BÉEä +ÉÉVÉ +ÉMÉ® ¤ÉJÉÉÇºiÉ BÉE®å, ªÉc càÉÉ®ä ºÉ¤É 

ºÉnºªÉÉå BÉEÉ +ÉÉOÉc cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : {ãÉÉÒWÉ, lÉÉä½É ¶ÉÉÆiÉ cÉä VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : àÉé ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ BÉÖEU BÉE®åMÉä* I am taking it seriously. 

… (Interruptions)  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : SÉxnÚàÉÉVÉ®É VÉÉÒ, àÉé ºÉ¤É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉZÉ ®cÉÒ cÚÆ* àÉMÉ®, ¶ÉÉä® àÉå BÉÖEU xÉcÉÓ cÉäiÉÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : SÉxnÚàÉÉVÉ®É VÉÉÒ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ |ÉäàÉ ÉËºÉc SÉxnÚàÉÉVÉ®É (+ÉÉxÉÆn{ÉÖ® ºÉÉÉÊc¤É) : àÉèbàÉ º{ÉÉÒBÉE®, àÉéxÉä VÉÉä ÉÊ|ÉÉÊ´ÉãÉäVÉ àÉÉä¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè, àÉÖZÉä <ºÉ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉ nÖ&JÉ cè ÉÊBÉE àÉéxÉä ÉÊVÉºÉ +ÉÉìxÉ®ä¤ÉãÉ àÉäà¤É® BÉEä ÉÊ´É®ÉävÉ àÉå ÉÊnªÉÉ cè, ´Éä àÉä®ä |Énä¶É ºÉä cé, àÉä®ÉÒ BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ ºÉä 

cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉMÉ®, àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå +ÉÉè® ºÉÆºÉn BÉEÉÒ |Éäº]ÉÒVÉ BÉEä 

àÉÉàÉãÉä àÉå BÉEÉä<Ç ºÉàÉZÉÉèiÉÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  VÉèºÉä ºÉÆºÉn BÉEÉÒ ºÉÉÒµÉEäºÉÉÒ <xcÉåxÉä +ÉÉ=] BÉEÉÒ cè, =ºÉBÉEÉÒ 

<xÉ´ÉäÉÎº]MÉä¶ÉxÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉBÉEä {ÉÉÒUä ÉÊBÉEºÉBÉEÉ cÉlÉ cè +ÉÉè® BÉDªÉÉ =qä¶ªÉ lÉÉ <ºÉBÉEÉ? 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉDªÉÉ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉä lÉä? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <xÉBÉEÉä ºÉº{Éåb 

BÉEÉÊ®A* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) cÉ=ºÉ àÉå <xÉBÉEÉÒ <Æ]ÅÉÒ ¤ÉèxÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

HON. SPEAKER: The House stands adjourned to meet again on Monday, 25th 

July, 2016 at 11.00 a.m. 

12.14 hours 

The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock on  
Monday, July 25, 2016/Shravana 3, 1938 (Saka).         
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